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Anomauin. YV  cmammi  0ocniodcyemvcs — ONpuseHeHHs  KiHemamozpagy
6 xy0oodcnbomy ouckypci B. Habokxosa. Awnaniz ocobnueocmeiti  3apoodicenHss ma
@yHKyionysanHs Kinemamoepag)y 6 XxyoodicHvomy ouckypci B. Haboxosa € easiciusum
OJIs PO3YMIHHSL MicYyss ma poni KIHO 6 POMAHHIN mMEOpHOCmi aemopa U, 30Kpemd,
07151 OCSIZHEHHSL 0ESIKUX CMUCTIOBUX, [OCUHUX | CloJcemHux acnekmis. Ananiz 30iticnioemvcs
Ha OCHOGI AHANI3Y AHSNIUCbKOMOBHUX pomanie aemopa: «Laughter in the Darky, «Lolitay,
«Pale Fire» ma «The Original of Laura». Cmamms makodc mac Ha memi npooolcumu
OdocniodcenHs KiIHonoemuku 8 pomanHit meopyocmi B. Habokosa e3azari.

Y cmammi posensioaemo enaue KiHomucmeymea Ha JHCUMMSA mMd MEOPHICMb
nucbmennuka B. Habokosa. Akmyanizyemo cymmegy ponv Kinemamozpaghy 6 OeprincoKull
nepio0 meopuocmi nucemenuuxa. Ilpocmesicyemo peanizayito Kinemamoepagiunocmi
yepez OpamamypeiliHuii 0opoOoOK asmopd. B aneniticokomMosHux pomanax 3aysaxcyemo
Kinemamozspaghiumi eiemenmu ma npoCcmedCcyeMo ix micye ma 3nHayeHHs. 36epmaemocs
0o cyenapito  expanizayii «Lolitay ma enicmonspito nucemennuxa 3 peosicucepamu
C. Kyopurxom, A. I'iuxokom. IIpocmedscyemo mpancgopmayiio 8i003epKaIeHHS MEXHIYHUX,
CMUCTOBUX | eCTNeMUYHUX eleMeHMi8 KIHONoemuKu y Xy00oxucHbomy ouckypci B. Habokosa.

Knwuosi  cnosa:  Bnaodimip  Habokxos,  kinemamoepagh),  Kinonoemuka,
KiHeMamo2cpagiuni enemenmu, eKpanizayis, cyeHapitl, XyO0oHCHIl OUCKYPC.
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Abstract. The article considers the manifestation of cinematography in V. Nabokov's
fiction discourse. The analysis of the peculiarities of the origin and functioning of
cinematography in the fiction discourse of V. Nabokov is important for understanding the
place and role of cinema in the author's novel work and, in particular, for understanding
some semantic, ideological and plot aspects. The analysis is based on the analysis of the
author's English-language novels: «Laughter in the Dark», «Lolita», «Pale Fire» and «The
Original of Lauray. The article also aims to continue the research of cinema poetics in the
novel work of V. Nabokov in general.

The article examines the influence of cinematography on the life and work of the
writer V. Nabokov. We update the essential role of cinematography in the Berlin period of
the writer's work. We trace the implementation of cinematography through the author's
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dramaturgical work. In English-language novels, we note cinematic elements and trace
their place and meaning. We turn to the script of the film adaptation of «Lolita» and the
writer's epistolary with directors S. Kubrick and A. Hitchcock. We trace the reflection of
technical, semantic, and aesthetic elements in the artistic discourse of V. Nabokov.

Keywords: Vladimir Nabokov, cinematograph, kinopoetics, cinematographic
elements, screen adaptation, screenplay, fiction discourse.

Beryn

KinemaTorpad sk camocCTiiHHI BUA MHUCTETBa BUHUK HampuKiHIi XIX cT. Ta cTaB
yKkpaii morryisipauM y XX cr. Hacammiepen, WaeTbes po «HiMe», a 3Tr0JI0M 1 3ByKOBE KiHO.
«Hime kxiHO» csTae amorero po3kBiTy A0 20-X pokiB XX CT. Ta BUTBOPIOE BIACHI XyIOXKHI
3acobn. «be3MOBHI» (ITBMH CTAaOTh KaTalli3aTOPOM HOBUX INUIAXIB  OpraHizamii
KiHOOOpa3iB. IlounmHaeTbess poOOTa 3 MOHTaKEM, TUTPAMH Ta MAHTOMIMOIO. AKTHBHHA
PO3BUTOK KiHO Ipumagae Ha dyac nepedyBanHs B. Habokosa B €Bpori, a came — B bepatiHi.

JociniKkeHHs] KIHOMIOETUKM B aHIUIIHCHKOMOBHHMX poMaHax HaOokoBa morpedye
MOMNEpPEeTHHOTO0 aHalli3y acleKTiB, IO 3yMOBIIOIOTH L0 BJIACTHBICTh. Hampukian,
CHHECTe3iliHa CHHXPOHI3allisl 4yTTIB BUTBOPIOE CBOEPINHY OOpasHICTh i MeTadOpHKY, SIKi
HaOyBaloTh KiHemarorpagiuHoi Bi3iHOCTI B TBOPUOMY METOJl NHChbMEHHHKa. MaloTh
3Ha4eHHA W iHII (aKTOPH, SK-OT MUCTELBKHUI (a camMe — KiHeMaTorpadiuHuil) KOHTEKCT, B
AKOMYy TepeOyBaB MHCPMEHHUK y TIE€piOJM CTAHOBICHHS 1 (DOPMyBaHHS aBTOPCHKOTO
ctmmo. JlocmimpkeHHS pelentii KiHo B aHTIiicbkoMoBHINM mpo3i HabokxoBa mepembauae
TaKOX BUBYCHHS 1 MOPIBHAHHA JIITEPATYPHOI OIOBi/AI Ta KiHOOMOBIMi, BUSBICHHS YIUIUBY
MHCTENTBa KIHO Ha MHCTENTBO CJIOBECHE B I[JIOMy Ta Ha TBOPYICTH JOCHIIKyBaHOTO
aBTOpa 30KpeMa. TakuM 4WHOM, BHBYECHHS OCOOJMBOCTEH 3apO/DKEHHS, (YHKIIOHYBaHHS
€JIEMEHTIB MOETHKHU KiHO B XYIO0)XXKHbOMY JAUCKypci HabokoBa 3anuinaeTbcst akTyalbHUM
JUISL PO3YMIHHSI MicLisl Ta poJli KIHOMUCTENTBAa B POMaHHIH TBOPYOCTI aBTOpa i, 30Kpema,
JUTSI OCSITHEHHS JIESIKUX CMHCIIOBHX, 1I€HHUX 1 CFO)KETHUX aCIIEeKTiB.

Metoro wi€i crynil € BusiBieHHs 0coOnuBOCTel (OPMYyBaHHS KIHOIIOCTUKH B
Xy/0)KHbOMY JHcKypci HabokoBa, a came Ha Martepialli aHTJ11HCbKOMOBHUX POMaHIB.

Marepiajin Ta MeTOAHN JOCTiKEHHS

JocmimkeHHs 3MIHCHIOETRCS HA Matepialli aHTIiiicbKOMOBHHX poMaHiB Habokosa.
Wnersest mpo Taki TBopu: «Laughter in the Dark», «Lolitay, «Pale Fire» ta «The Original of
Laura». ¥ TekcTax 3ayBaxyeMoO KiHeMaTorpa(idyHi eJleMEHTH Ta NPOCTEXYEMO 1X Micle Ta
3Ha4YeHHsA. 3BEPTAEMOCH [0 CIEHApil0 ekpaHizauii pomany «Lolitay Ta mnmcryBaHHS
nucbMeHHUKa 3 pexucepoMm C. KyOpukowm, ne, Hacammepesn, pPO3KPHBAEThCS MO3HILIL
HaGoxoBa 1m1om0 ekpasizaiii cBoiXx TBOpiB i kiHemarorpady B Iiomy. Okpim TOrO,
aKTyaJi3yeMO TEBHI acCIleKTH OepJIiIHCHKOrO MepioAy JKHUTTS JiTeparopa, sK IMepioay
MEePBICHOTO ONPUSBHEHHS KiHeMaTorpadidHOCTI B TBOPYOCTI NMHChbMEHHMKa, 30KpeMa M
gyepes MpsMy B3a€MOJIII0 3 MUCTEITBOM KiHO.

[Tix wac mocmifKeHHsI BUKOPHCTAHO ICTOPHKO-KYJIBTYPHUH METOJ SIK OCHOBY JJIS
aHaJ3y MiaXpOHIYHO 3HAYYIIHUX (AKTOPIB JITEPaTypPHOTO TPOILECY, SKi MalH BIUIMB Ha
aBTOpa Ta HOTO TBOPYICTh. 3a JOMOMOTOI0 OiorpadiYHOTO METOAY PO3TIAIAEMO POMAHH
HaGokoBa 4epe3 BioOpaxkeHHs HOTro Cy0’€KTHBHOTO JKUTTEBOIO JOCBIY Ta MHUCTELEKOIO
cBiTormsiy. BaromuMm Takoxk € MeToa (pyHKIIOHAIBHOrO aHali3y 3aBIsSKH SKOMY BAAJIOCS
BCTAHOBUTH OCOOJIMBOCTI ONPHUSBHEHHsS KiHeMatorpady B XYIOXHBOMY TUCKYpCi
MHCbMEHHHKA.

Oo0roBopeHHs

Ilepm HiIX po3rmagaTd OCOONMMBOCTI KIHOMOETHKH B XYJOXHBOMY JAHUCKYpCi
HaGoxoBa, citijy 3BepHYTHCH J0 MOTMEPEIHIX IOCHIIKEHb, Y SIKUX YaCTKOBO IiJHIMAEThCS
e nuraHHi. CyTTEBOIO € Tpamsd aMepHKaHCBKOro jiteparypo3HaBus b. boiima, sxwii
HEOJIHOPA30BO HATOJIONIYBaB Ha BaroMii poJii KIHOMHCTEITBA B JKUTTI MUChMEHHHUKA Ta
MapKyBaB YIUIMB KiHemaTorpady Ha MHTIS 1 HWOro TBOpYy IisIbHICTB. JlocnmigHuk
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3ayBaXy€e TepioAndHy AOTHYHICTh HabokoBa no kiHemarorpady: y THMYACOBiH poOOTi
CTAaTHCTOM, Yy CIO)KETHOMY Ta TEXHIYHOMY BBEJCHHI KiHOQUIBMY B IT’€CH, IOE€3il0 Ta
pomanu (Boyd, 1991). Haromicte y crymii A. Anmenss «Nabokov's Dark Cinemax
MapKyeThcsl (DyHKIIOHAIbHA POJIb KIHOEIEMEHTIB y TBOPYOCTI JiTeparopa: MOTJIMHAHHS
KiHeMaTorpaiYHUX TEXHIK, CIIOPIIHEHICTh aBTOPCHKUX JICUTMOTHBIB 13 KOHIEMIISIMU
pexucepa @. Jlanra, aganTanis HaOOKOBChKOTO cueHapiro «Jlomitu» no ¢iHagbHOTO
BapianTy HyapoBoro ¢inemy A. ['lukoka tormo (Appel, 1975). LlikaBoto € HaykoBa mparst
mocuimaumi b, Bimm, sxa TOpiBHIOE XyIOXHIO TIPO3Y ITHUCBMEHHUKA 3 JESKUMH
excipecioHicTchkuMu KiHoTBopamu @. Jlamra ta B. Mypnay. JlitepaTypo3HaBuIs
JOCIIKY€E TIEPCIIEKTHBY KiHO B XyIOXKHIN JTiTepaTypi Kpi3sb npu3My TBopuocti Habokosa B
KOHTEKCTI aMEpHKaHCHKOI JiTepaTypHOi Ta KiHemarorpadidroi Tpaammii. Y mpari
MIPOBOIUTHCS Mapaleib MK HAOOKOBCHKHAM aopobkoMm i TBopamu Jx. M. Ilaccoca, @. C.
diryrxepansaa (Willie, 2003).

3apa3oM aHaJi3ylOThCs 1 TEXHIYHI OCOOJIMBOCTI KiHOAJANTaIli 1 ClIeHapHUX POOIT.
Wnerbcss, mampukman, npo crymiro M. ITiBiHCBKOI, s5ka TIpOCTeXye crHelupiky
neperBopeHHs «Jlomitu»-pomany B «JlomiTy»-kiHO]iTbM. ABTOpKa BHOKPEMIIOE TpHU
OCHOBHI €JIEeMEHTH, BJIACTUBI JIOCIIPKyBaHOMY POMaHOBI — MOBa OIOBijaya, caTupa Ta
napois, i mpoctexye crenudiky ix nepexitamy kiHomosor (Piwinska, 2018). IikaBo mpo
napaneni HabGokoBa Ta kiHo roBoputh JDk. Kamaninro, skuil Harojomye Ha
KiHeMaTorpaidHOCTi HapaTUBY Ta ClokeTy. Hacammepen, BkasyeTbcs Ha Te, IO iX JIETKO
amanTyBaTH JUIA CKPAaHHOTO MHCTENTBA 3aBISKH KiHOTOHAIBHOCTI, sKa 3 SBHIACH Y
poMaHax MHCbMEHHUKA IIe 3amoBro 1o «Jlomitu» — mepioi ekpanizanii 3a HaGoxoBum
(Calapinto, 2015). Tox i B 1iii cTyii miHIMAEThCS TUTAHHS KiHeMaTorpady B TBOPYOCTI
NHCbMEHHUKA. MU MPOJOBXKYEMO PO3IIISLAATH 3B’ 30K aBTOpa 3 KiHO Ta AOCIIIKYEMO caMme
AHTJTIIChKOMOBHI pOMaHH, sKi 0co0JaMBO OiM3bKi HyapHiil ecteruri 1940-x pp. Ta
BCEOXOIHI# kiHeMaTorpagiunocti Hooro INomnisyay 1970-x pp.

Pe3yabTaTh 10CTaiTKeHHS

[Tepiogom mepBiCHOTO ONpPHSBHEHHS KiHO B XyIOXHbOMY nuckypci HabokoBa
JIOLIHO BBa)kKaTH OEpJIHCHKHIA mepion TBopuocTi, a came bepnin 1922-1937 pp., kyau
mepeixaB MUCBbMEHHUK Ticis 3akiHdeHHs KemOpmmkcbkoro yHiBepcutery. LlikaBo, mio
BIIMIOBITHO 10 nmociimkeHpb Oiorpada b. boitna HabokoB BifBiqyBaB KiHOTEATPU YACTO Ta
HaJlaBaB IepeBary komenitaum crpiukam b. Kitona, Y. Yamnina, I'. Jloiina, 6paTie Mapkc,
C. Jlopen. IIncbMeHHUK TOLIHOBYBaB TBOPYICTh KyJBTOBUX KIHOMMTIIB, HAIIPUKIAM, SK
P. Kunep, K. T. [ipeep, P. Bine i ®. Mypnay (Boyd, 1991).

Bunaerbest ciryniHAM, IO XOY CHOTOJHI IMMCHMEHHHUK, MEPEIOBCIM, CIIPUHMAETHCS
AK Tmpo3aik (3pigka — moer), mpore came B cepeauni 1920-x HaGokoB mnpamroBaB i3
JpaMatypriiiHuM xaHpoM. Mnerses, Hanpukiaz, npo n’ecy « The Tragedy of Mister Morny
(1924) ta manTomiMu Juis MicueBoro OepiiHchbKoro kabape «Cuniid nrax». BaxiauBo, mo
YIPOAOBXK TBOPHOrO IUISAXY JITEpATOp MOYAcCTH 3BEpTaBcsl A0 (HOPMH IpamH, SIK-OT y
tparikomenii «The Waltz Invention: A Play in Three Acts» (1966). 3rogom dotupu m’ecu
MUICEMEHHHUKA BBIHNUIN M0 ykiameHoi cmHOM J[. HabokoBuMm 36ipku «The Man from the
USSR and Other Plays» (1984). Cionu Bxoasth Taki m’ecu: « The Pole», «The Man from
the USSR» ta «The Event The Granddad.

[MpukMeTHO, MO BIUIMB KIHOMHUCTELTBAa Ha TBOpYicTh HabokoBa ompHsABHIOETHCS
onpasy. 30KpeMa, OJJHUM i3 IEpIINX IMPO30BUX TBOPIB Oyino omosiganHs «KaprommsHnit
enbd», Hanucane B 1924 poui, Ha OCHOBI SIKOTO NMUCEMEHHUK CTBOPHB clieHapiil «JIo6oB
KapJIuKay.

Amnamizytoun KiHemarorpadiuamii Oik mopoOky HabGokoBa, momiuaeMo TakKoX
aKTyaJbHy TpOONeMy: MONpH KiHeMaTorpadidHIiCTh MPO3HM Ta yBAry PEKUCEPiB KiHO IO
TBOPUYOCTI NMHUChMEHHWKA €KpaHi3yBaTH ii Mailbke HE BIaBajocs depe3 JesKi MOJiTHIHI
aCMeKTH YHM HEY3rO/DKeHI MUTAaHHS MDK MUCbMEHHHUKOM 1 pexkucepamu. Hampukian,
creHapieM «JIro6oBi kapiuka» OyB 3arikaBieHuil pexxucep JI. MaiincToyH, KU HEpPiaKO
nparosas 3 ekpanizanismu («Ha 3axinHomy ¢ponTi 6e3 3Min», «byHT Ha «KeitHi»). OnHak

102 «Dinonoeciuni mpaxmamuy, Tom 14, Ne 2' 2022



MpojaTH TpaBa Ha TBip, MOAiOHO sk i Ha kKiHopomaH «Kamepa oOckypa» Ta pomMaH
«Bimquaii», He BIamocs.

TBopuicte OepniHchkoro nepiogy HaGokoBa Oyna TicHO mMoB’s3aHa 3 (hiTbMOBHUM
MmucTelTBOM. 3romoMm, y pomani «Lolitay mnuceMeHHHK xapakTepu3yBaB ILiei uac,
3ayBaxyroun, mo «German film companies, which kept sprouting like poisonous
mushrooms in those days» (Nabokov, 2011). Bin o3HauyBaB riraHTChbKHil yIUIMB KiHO HE
JMIIE Ha TBOPYICTB, ajie i Ha KUTTA JIIOJUHU B LIJTOMY, ajpKke, Ha QyMKy HaOokoBa, e
yImuB OyB TaKHM CYTTEBUM, IO TOZi OyIO Bigpi3HUTH peajbHICTh BiJl KiHeMaTorpagidHol
ii imTepmperarii. Tak, y «The Assistant Producer» umraemo: «The dovetailing of one
phantasm into another produced upon a sensitive person the impression of living in a Hall
of Mirrors, or rather a prison of mirrors, and not even knowing which was the glass and
which was yourself» (Nabokov, 1943).

Hocmimkyoun kiHemaTtorpad y XyIOXHboMY Iuckypci HabokoBa € cyTreBHM
PO3IIISIHYTH TOCTaTh NMUCBMEHHUKA SK CLEHAapHUCTa Ta IMpoaHallizyBaTH HoOro podoty 3i
cueHapisiMu cBoix TBopiB. Tak, y 1959 p. ximomwmrui [lx. b. TI'appic i C. KyO6pux
3aNpONOHYBANN JIITEPATOPOBI HAMUCATH CUeHapii 10 pomany «Lolita». Bin BimMoBHBCS,
aJKe «IUILE JyMKa, 110 JOBEIEThCS MEPEKPOIOBATH BIACHUH POMaH, BUKIHMKAla OTHUIY»
(Nabokov, 1997). IIpoTe 3rooM MHUTEIh OTPUMAB OibITy CBOOOMY il i 3HAWIIOB i€l Ta
HUIIXH  KiHOiHTepmperawii TBopy. Tak, 3a Kiibka MiCsLiB BiH HamucaB OJHM3bKO
YOTHPHOXCOT CTOPIHOK TEKCTY 3 HOBHMH CIIEHAMH Ta T€pOsIMU: «S] BHEPTO NMPOAOBKYBaB
0o0poONATH CIeHHW, IOKA HE 3aJ0BOJBHABCA PHTMOM [AJIOTiB 1 HAJC)KHAM YHHOM
HaJIarO/KCHUM TiepebiroM (imbMy — BiI MOTENIO A0 MOTENO, BiIl OJHOTO Mipaxy 0
iHmoro, Bix kommapy no kommapy» (Nabokov, 1997). V mucryBanni HaGokoBa 3i
KyOpukoM mpoctexyeMo KOHGPOHTALII0 TyMOK, OJHAK I HE 3aBaHiIO0 MHCbMEHHUKOBI
HasuBaTi KyOpHka «BElHKHM PEXKHUCEPOMY», a eKpaHizallito pomany «Lolitay — motyxHO0
kinoctpiukoro (Nabokov, 1997).

Baromumu anst po3ymiHHsA Micus KiHO B TBopuocTi HabGokoBa BupmaroThest 1 Horo
B32€EMO3B’SI3KH 3 peXHcepaMu KiHO. 30KpeMa, IMCbMEHHUK OyB MOLiHOBYBaYeM TBOPUYOCTI
MaiicTpa Tpuiepy Ta cacnency A. ['lukoka. Tak, ocTaHHIHM 3ampoOIOHYBaB JIITEPATOPOBI
HalMcaTy CLEHapii Tpwiepa mpo MaHisika mij Ha3Boro «boxesimms». [loxiono, Habokos
MaB Ha METi CyMicHyY po00Ty 3 peKHCcepOM HaJl HayKOBO-()aHTACTHIHOIO MEJIOIPaMOI0 TIPO
CTOCYHKH KOCMOHaBTa Ta HOTO JIPY)KHHH, € MiCIsS YEeProBOrO IOJBOTY JKiHKA IepecTae
BITI3HABATH CBOro 4ososika (Boyd, 1991).

[MucemeHHNKOBI Oyna Onm3bKa # peXUCEpChKa MisUTBHICTH, KA OXOILTIOE POOOTY
HaJl pI3HHUMH TIpoIlecaMH CTBOPEHHS KiHO. 30KpeMa, B NEpeAMOBI 10 CIEHApil0 pOMaHy
«Lolita» mucpMEeHHUK MapKyBaB, 110 HaJa€ MepeBary MOBHOMY KOHTPOJIIO Haj CLEHAPHOIO,
OIEePaTOPCHKOI0 1 PEIKUCEPCHKOD POOOTOK y MPOIIECi eKpaHi3allii 4d CTBOPCHHS (iIbMY.
[TuceMeHHHMK 3amepedye KOJEKTHBHY JIsUIBHICTh 1 HajJae IepeBary camoCTiHHOMY
penaryBaHHIO [MpOIECy, BKIIOYAIOYM JeKopallii, KocTioMu, migdip kacty et cetera
(Nabokov, 1997).

[TpuKMeTHO, 10 OJAMH i3 MEPUIMX TBOPIB MHCHbMEHHHKA, B SIKOMY IPOCTEXKYETHCS
KiHemaTorpadidicTh, OyB HaNMCaHWU II€ 33J0Bro A0 €KpaHi3oBaHOro pomany «Lolita».
«Laughter in the Dark» 3a >xaHpoM € KiHOpOMaHOM, y SKOMY NHCBMEHHHK 300paxkye
MOTOPOIIHUHA JFOOOBHUHA TPUKYTHUK MK KIHOMPOJIOCEPOM, CTApIETKOK i aHIMaTOPOM.
IMucbMEHHHUK 3ro/IOM KOMEHTYBAB, [0 CTBOPIOBAB CTPiuKy 3 MeToro expanizamnii (Nabokov,
1997). llomivaemo, mo B «Laughter in the Dark» BinOyBaeThCs TakoX 1 MPOCTOPOBHIA 3CYB
— 3i 3BHuaifHOi peanbHOCTI B (inbMoBy. llei kiHonpuitom HaGokoBa (mepeHeceHHS
peanbHUX TepoiB Ha eKpaH) mependadye HOBATOPCHKI TeXHiKHM KiHemarorpady 60-x pp. i
Ma€ O3HaKy pyHHyBaHHS 4eTBepTOi CTiHM 110 piBHA abcypnaHocTi — Kpeumapy, sk reporo
¢dimemy K-JI. Tomapa «Bikenmy, roai 3anmuratu cebe: «Bu cpaBxHi 9n 3 GipMy?»

Y pomani «Lolitay» migrBepmKkyeThest mosumis HaOokoBa, M0 CHOPHMHATTS
peanbHOCT] — IIe 9yI0 30pPY, a CBIAOMICTD — ONTHYHHUNA 1HCTpYMEHT. 30poBHil 00pas, SK i B
KiHemarorpadi, € NEepBUHHMM Ui NHUCBMEHHHKA, TOXX BIiH NHIIE PO 3AaTHICTH
CTBOpIOBaTH 00pa3u HiOM B «raboparopii MO3Ky», SIK-OT 00pa3 AHHabemmm — «honey-
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colored skin, thin hands, cropped blonde hair, long eyelashes, a big, bright mouth»
(Nabokov, 2011). Lle cBoepigna «odrambmonoriuna noetukay (B. Konoraes), konu aBTop 3
rilepTOYHICTIO Bi3yalli3ye ONTHYHI 00pa3W TaK, SIK BOHHM 3/aTHI BIITBOPIOBATHCS 3a
JIOTIOMOT'010 TEXHIYHUX NPUHOMIB «KiHOOKa»: «[...Jon the dark inner side of the eyelids, an
objective, optical, extremely faithful reproduction of the beloved devils: a small ghost in
natural colors (and this is how I see Lolita)» (Nabokov, 2011).

[IpukmertHo, MO B XymokHbOMY nuckypci HabGokoBa kiHemaTorpad, Haitmeprie,
BiJIOMBA€ETHCS HA CMHUCIOBOMY Ta TEKCTOBOMY piBHsX. Hampukian, y pomani «Pale Fire»
Po0oOPa3oOM OJHOTO 3 TepoiB — XyAOKHUKA-1TI0310HicTa — € peskncep KiHo C. Eifsenmreiin.
Onmparodnce Ha TyMKY IIPO Te, [0 MUCTEITBO Ma€ BitoOpaxxaT peaibHiCTh, MNChMEHHUK
BUTBOPIOE HOBY €CTETUYHY TEOPIIO 1 MOJIEMI3YE i3 COPeaTiCTHIHIMH TOCTYIaTaMH Ha 5IKi,
Ha TyMKy aBTopa, i ymmHyB pexucep C. Eizenmreiin: «but the basic fact that «reality» is
neither the subject nor the object of true art which ci cates its own special reality having
nothing to do with the average «reality» perceived by the communal eye» (Nabokov,
2000).

Y xynoxHsoMy auckypci HaOokoBa TakoX BiJOMBAa€TbCS TEXHIYHE CTaHOBJIECHHS
KkiHo. MneTscs mpo ocramHiit i Hemommcanmii poman «The Original of Laura». 3okpema,
creudiyHOI0 PHCOI0 «HIMHX» KIHOCTPIUOK € IHTEPTUTPHU, TOOTO TEKCTOBI BCTABKH, LIO
MOSICHIOIOTh CIOXKET, BIZITBOPIOIOTH PEILTIKM aKTOPIB UM Jal0Th KOMEHTAp €KpaHi30BaHOI Jii.
Taki (iUIBEMOBI THTPH 3aMIFOBAUCS TAaKOX I Ha3BU MOHTaXXHUX €JICMCHTIB, 3aMiHH
3BYKOBOT MOBH, PENpe3eHTAalil CI0)KETY 41 3B’SI3yBaHH;I OKPEMHX CIOKETHHX (DparMeHTiB.

Baxmmso, mo poman «The Original of Laura» cxmamaetscst 3 gparMeHTiB, amke
HAIMCAaHUA Ha OKC(POPACHKUX OiOMOTEYHHX KapTKaX. TakuM YHHOM, TEKCT TBOPY
HOJAETHCS CIIOYAaTKY B JOBUIBHOMY IIOPSIIKY, SIKMH 3rOJOM HHCHMEHHHK IIOCIiZOBHO
penarye BiAmoBimHO 110 croxkeTy. Tak, 3rigHo 3i croctepexennsam . bapabrapno, Habokos
npupiBHioBaB npouec HanucanHsi «The Original of Laura» 3 HEMpPOSBICHOIO
¢dotomniBkoro. [IMCbMEHHHK yBaXkaB, IO MOMIOHO IO IUTIBKH, HAa KapTKax 3 TEKCTOM, SIKi
MHCaB y JAOBUIBHOMY MOPSIKY, TakoX 30epiraeTbcs CBOEpiNHA KiHOKapTHHA, sKa IIe
notpebdye montaxy (Nabokov, 2000).

BucHoBKH Ta nepcneKTHBU

AHaimi3 3aco0iB 3acTOCyBaHHS KiHeMaTorpaiyHOi TOSTHKH B XYIOXXHBOMY
Juckypei HabokoBa mepekoHye, 0 KIHOMHCTELTBO MaJO CYyTTEBHH YIUIMB HA TBOPYICTh
MICEMCHHUKA. BUSABICHHS MUTEUBKHX IHTEPECIB Ta MPIOPHUTETIB OCpPIiHCHKOTO TEPioxy
TBOpYOCTi HabokoBa ae 3MOry KOHCTaTyBaTH iCTOTHHH BIDIMB KiHO Ha ()OPMYBaHHS HOTO
IHOMBITyaJbHO-aBTOPCHKOTO CTHIIIO. 30KpeMa, NUCbMEHHUK TpalloBaB y  LapHHi
Jpamaryprii, micaB cleHapii i TICHO B3a€EMOJIISIB 13 pexucepamu KiHo, sk-oT C. KyOpuk i
A. T'iukok. BHacnijjok aHamizy Takux 3HAKOBUX aHTJIIHCHKOMOBHHMX TBOPIB IMMCbMEHHUKA,
sk «Laughter in the Darky, «Lolita», «Pale Fire» ta «The Original of Laura» BucHoByemMO
TEeXHIYHUH, 3MICTOBHH 1 IOETHKO-CTHIBOBHH YIUIMBM KIHOMHCTELTBA Ha TBOPYICTh
HabGoxkosa.

VY Bumaaky 3 HaOokoBuM KiHO — cHoci0 pO3MIMPHUTH IiTEpaTypHI Mexi. Toxk
YBaKAEMO, W0 IOJAJbLIC JOCHIIKEHHS NPOOJIEMH JO3BOJIUTH BHSBUTH OCOOIMBOCTI
TpaHchopMarii KiHeMaTorpagiqHoi MOETHKN B POMAaHHIHM MPO3i MACHBMEHHUKA Ta 3arajbHi
MeXaHi3MHU CHHTE3y MUCTEITBA KiHO 1 JTiTepaTypH.
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